СЦЕНАРІЙ

СВЯТА РІДНОЇ МОВИ

                                                    „ШАНУЙМО, ДРУЗІ, РІДНУ МОВУ,

                                                          КУЛЬТУРИ НАШОЇ ОСНОВУ”
ЗВУЧИТЬ ПІСНЯ „МОЯ УКРАЇНО”   ( музика Н.Петраша
                                                                   слова Ю.Рибчинського)
Ведучий     Мова народу – його нетлінний скарб, неопалима купина, його велика історія. Біля колиски літературної мови стояв геніальний Тарас Шевченко, який стверджував: „ Наша дума, наша пісня не вмре, не загине ...” Своє віще слово безсмертний Кобзар залишив у спадок для майбутніх поколінь, для невмирущого нашого народу.

Возвеличу малих отих рабів німих,

      І на сторожі коло них поставлю слово!

Ведучий     Слово наше рідне!

Ти сьогодні зазвучало

Як початок, як начало,

Як озброєння всім видне,

Слово наше рідне.

Ведучий     Так, із сивої глибини віків бере початок наша мова. Шлях розвитку – це тернистий шлях боротьби. Багато, дуже багато жорстоких літ і століть пережила наша рідна, наша невмируща мова, мужньо знісши і витерпівши напругу і найлютіших царських сатрапів та посіпак шляхетсько-панських,  своїх панів.

Ведучий     Перетерпіла вона, мова наша рідна, і дикунський циркуляр царського міністра Валуєва, який забороняв друкувати книги українською мовою, окрім творів художніх, і ганебний  Емський указ 1876 року, який зовсім заборонив друкування книг українською мовою.

Читець        О як хотіла, прагла воля зла,

Щоб ти була лиш суржик, мішанина;

Щоб вічно недорікою була

На втіху скалозуба-міщанина.

Заборонити дереву рости,

Ширяти вольній птиці у блакиті,

Живій ріці між берегів плести,

Ходити сонцю по своїй орбіті!

Заборонить дощеві поливать

Гінке стебло, щоб не зросло колосся,

Поетові – писать і малювать,

Щоб приректи народ на безголосся.

Ведучий     Красо моя! В тобі мудрість віків і пам’ять тисячоліть, і зойк матерів у годину лиху, і переможний гук лицарів твоїх у днину побідну, і пісня серця дівочого ...

Ведучий     Слово у пісні, як вода у ріці. Жива вода рідної мови на ноги зведе тебе тоді, коли ти зневірився вже у всьому. І перше слово твоє до мами звернене, материнське слово хай розширює твої груди озоном людської гідності. Слово довірилось тобі і повірило в тебе. Не сполохай рідного слова, а захисти його, до серця притули.

Ведучий     Мова – то цілюще народне джерело, і хто  не припаде до нього вустами, той сам висихає від спраги.

Ведучий     Батьком української літературної мови вважаємо Тараса Шевченка. Уперше в творах Кобзаря українська мова забриніла з величезною силою. Він створив справжню літературну мову українського народу, своїм талантом могутнім розкрив багатства народної мови, осягнув і, як ніхто, відчув чарівну музику українського слова.

Читець        А там, де піт росив священний

Народу-велетня чоло,

Де мислі пагіння зелене

Вітрам наперекір цвіло, -

Там зводився язик вогненний,

Там пісні полум’я росло.

МОНТАЖ УЧНІВ МОЛОДШИХ КЛАСІВ

Буква одненька – а вже голосна,

Буква до букви – любов і весна,

Буква до букви – і склад мій, і лад,

Слів найдорожчих людський зорепад,

В мові-розмові є всякі слова,

Букви ж поганої – ні! - не бува.

Мово рідна, слово рідне,

Хто вас забуває,

Той у грудях не серденько,

Тільки камінь має.

Як зачую барвистую мову – 

Зразу серце прискорює стук,

Бо ніколи не вмре наше слово,

Як не вмерли ні дід, ані внук.

Хай же заговорить в моїм серці, ненько,

Хай же все розкажуть струнами душі.

Край мій неозорий, Вітчизно – серденько!

Цій любові не зраджу, доки жить мені!

Буду я навчатися мови золотої

У трави-веснянки ,у гори крутої,

В потічка веселого, що постане річкою,

В пагінця зеленого, що росте смерічкою.

Буду я навчатись мови – блискавиці

В клекоті гарячім кованої криці,

В корневищі пружному ниви колоскової.

В леготі шовковому пісні колискової,

Щоб людському щастю дбанок свій надбати,

Щоб раділа з мене Україна – мати.

Її – незрівняно багату,

Її – дзвінку, ясну, завзяту,

Із чарів всіх найбільш чудову – 

Люблю, люблю вкраїнську мову.

Любіть красу своєї мови,

Звучання слів і запах слів:
Це квітка ніжна і чудова

З широких батьківських степів.

Це – матері мова. Я звуки твої

Люблю, наче очі дитини ...

О мово вкраїнська ...! Хто любить її,

Той любить мою Україну.

Для мене рідна ти з дитячих літ,
Коли співала мати колискову.

І гріх забуть Шевченків „Заповіт”,

Святе й безсмертне Кобзареве слово.

Ведучий     В тобі, мово, неосяжна душа народу – його щирість і щедрість, радощі й печалі, його труд і піт, і кров, і сміх, і безсмертя його. Арфо серця мого! Люблю зажуру пісень твоїх і невмирущий оптимізм гумору твого, і музику слів твоїх.

Ведучий     Скарбе мій єдиний, з тобою я найбагатший в світі, без тебе – перекотиполе, що його вітер несе у сіру безвість, у млу небуття.

Читець        Ти зрікся мови рідної, тобі

Твоя земля родити перестане,

Зелена гілка в лузі на вербі

Від доторку твого зів’яне.

Ти зрікся мови рідної. Заріс

Твій шлях і зник у безіменнім зіллі ... 

Не маєш ти на похоронах сліз,

Не маєш пісні на весіллі!

Ти зрікся мови рідної. Ганьба

Зустріне на шляху вузькому ...

Впаде на тебе наче сліз журба – 

Її не понесеш нікому!

Ти зрікся мови рідної.

Нема тепер у тебе роду, ні народу.

Чужинця шани ждатимеш дарма – 

В твій слід він кине сміх, погорду!

Ти зрікся мови рідної ...

Читець        Споконвіку в держави, у нації

Стало добрим законом, панове:

Жить не може людина у Франції

І не знати французької мови.

То вода для людини, для спраглої,

Джерело життєдайне, чудове.

Жить не може людина у Англії

І не знати англійської мови.

Читець        В кожній мові – квітіння конвалії,

Гуркіт грому і гомін діброви.

Жить не може людина в Італії

І не знать італійської мови.

Із колиски до миті останньої

Є в людей розуміння чудове:

Жить не може людина в Іспанії

І не знати іспанської мови.

Читець        Хай слова вирізняються в реченні,

Як зерно, а не жмуття полови.

Жить не може людина в Туреччині

І не знати турецької мови.

Може, в мене поняття і спрощені,

Та тримаюсь такої основи:

Жить не може людина в Угорщині

І не знати угорської мови.

Читець        Жить не можна в Норвегії, Швеції,

Вже й в Прибалтиці, вже і в Молдові,

У Німеччині, Польщі, у Греції – 

І не знати державної мови.

Тож думки пропливають, як тіні,

В далину, в безгоміння Дніпрове:

Жити можна лише в Україні

І не знать української мови???

Читець        Мово рідна, слово рідне!

Хто вас забуває,

Той у грудях не серденько,

А лиш камінь має.

Не забути нам ту мову,

Котрую учила

Нас всіх ненька говорити,

Ненька наша мила.

Ось тому плекайте, діти,

Рідненькую мову

І учітесь говорити

Своїм рідним словом.

«ПІСНЯ про українську мову» (музика В.Климюка 

                                                        слова Н.Янчук)
Читець        Як хліб,

Я так люблю тебе,

Моя співуча українська мово!

В тобі шумить Полісся голубе

І дужі хвилі гомонять Дніпрові.

В тобі живе Карпатська височінь,

Що манить у незвідане майбутнє.

І степова безкрая широчінь,

І Кобзарева дума незабутня.

Пісні дівчат, налиті колоски,

Янтарної пшениці кучугури ...

Ти – сплав народних серць палких,

Що пережив і найлютіші бурі.

Ти, рідна мово, чиста, як роса,

Цілюща й невичерпна, мов криниця,

Святиня наша, гордість і краса,

Ти – розуму народного скарбниця ...

Як легко йти з тобою по землі

І підставлять вітрам лице відкрите!

Для мене ти – як насущний хліб,

Без тебе я не міг би в світі жити.

ЗВУЧИТЬ ПІСНЯ „БАТЬКІВСЬКА МОВА” (музика Н.Гураль
                                                                                            слова А.Бінцаровської)

Ведучий     Наша мова сьогодні живе, розвивається, в ній б’є неспокійна думка, в ній – жива мудрість народна.

Ведучий     Чую пісню твою колискову

І на свято до тебе іду.

Квітни, мово, зірницями слова!

Я – листок у твоєму саду.

Читець        Як парость виноградної лози,

Плекайте мову. Чистіша від сльози

Вона хай буде. Вірно і слухняно

Нехай вона щоразу служить вам.

                                    Хоч і живе своїм живим життям.
У сценарії використано уривки з поезій: П.Тичини „ Слово”, С.Воробкевича „ Мово рідна...”, Д.Павличка „ Ти зрікся мови рідної”, М.Рильського  „ Мова”, А.Малишка ”Буду я навчатись мови золотої”, Д.Білоуса „ Рідне слово”.
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